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1.  Pobieranie aplikacji do obstugi karty kryptograficznej dla
systemow Windows

Pobieramy instalator aplikacji do obstugi karty kryptograficznej (Charismathics Smart Security
Interface) dla systemdéw Mac OS ze strony https://eurocert.pl/index.php/oprogramowanie

Dany instalator zawiera réwniez zestaw certyfikatow root.

Jestem uzytkownikiem:

25 WINDOWsS @ MAC 0S

Kwalifikowany podpis na urzadzeniu

P Aplikacja do obstugi karty kryptograficznej - instalator dla systemow
RZ.
Windows 8 i nowsze (Aktualizacja: 27.09.2018)

APLIKACJE:

P SecureDoc2 - aplikacja do sktadania i weryfikacji podpisu kwalifikowanego
(Aktualizacja: 07.05.2021)

Dla zainstalowania aplikacji CSSI wymagane sg uprawnienia administratorskie. Po pobraniu
pliku instalatora pobieramy i uruchamiany instalator, po czym przechodzimy przez proces instalacji
zgodnie z ponizszymi zrzutami.

) Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X
Welcome to the InstallShield Wizard for
Charismathics Smart Security Interface

The InstallShield(R) Wizard will install Charismathics Smart
Security Interface on your computer. To continue, dick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back Next > Cancel
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# Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X

z

smart security interface

End-User License Agreement
(Client/Bundle license)
smart security interface

This End-User License Agreement (“EULA”) is a legal agreement

hahwean van (aithar an individual ar a cinale anting) and chariemathice Y

(@1 accept the terms in the license agreement! Print

(D1 do not accept the terms in the license agreement

InstaliShield
[ <Bak [ mext> | Cancel |
ﬂ Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X

/

smart security interface

e Install Charismathics Smart Security Interface to:
(7 c:¥rogram Fies\Charismathics\Smart Secuity Interface\ | change... |

InstallShield
ok o] e |
4 Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X

/7

smart security interface

Click Install to begin the installation.
If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard.
InstaliShield
<Back | ®mstal ||  Cancel
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ﬂ Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X

/4
smart security interface

Please select a setup type.

(® Typical
All program features will be installed. (Requires the most disk
space.)

(O Custom

Choose which program features you want installed and where they
will be installed. Recommended for advanced users.

InstallShield
<onck Caree
9 Charismathics Smart Security Interface 5.2.2 - InstallShield Wizard X

InstaliShield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfully installed
Charismathics Smart Security Interface . Click Finish to exit the
wizard.

<o cace

Po zainstalowaniu programu Charismathics Smart Security Interface nalezy ponownie
uruchomi¢ komputer.

2. Aplikacja po zainstalowaniu

2.1  Rejestracja certyfikatu kwalifikowanego w systemie

Podtgczamy czytnik karty inteligentnej do komputera. Nastepnie uruchamiamy program
Charismathics Smart Security Interface i przechodzimy do zaktadki ,Rejestruj”. Aby zarejestrowac
certyfikat w magazynie certyfikatéw Windows - nalezy klikngé przycisk ,Rejestruj”. Czynnos¢ ta jest
wykonywana jednorazowo dla danej karty kryptograficznej na danym komputerze.
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Charismathics Smart Security Interface

Zmieri PIN Tokena  Odblokuj PIN tokena  Zmieri SO PIN tokena  Rejestruj

Typ karty: CSSI CardOS V4,38 PKCS#15
User PIN status: CardOS V4. 38 does not support this funtion

SO PIN status: CardOS V4.38 does not support this funtion

przeprowadzi kolejne kroki w celu rejestracji twojego certyfikatu.

Zmieri PIN Tokena  Odblokuj PIN tokena  Zmieri SO PIN tokena  Rejestruj
Typ karty: CSSI CardOS V4.38 PKCS#15

User PIN status: CardOS V4.38 does not support this funtion

50 piy Charismathics Smart Security Interface X

przeprt

Aby uzy¢ swojej karty/modutu TPM z produktami Microsoft nalezy zare)estrowac swaj osobisty
certyfikat. Aby to zrobi prosze wiozy¢ karte do czytnika i wisnaé przycisk Rejestruj”. Aplikacja

Aby uz . o i lezy zare)estrowac swoj osobisty
cer! Rejestracja sie powiodta. c przyosk "Rejestruj”. Aplikacia

Po prawidtowym zarejestrowaniu certyfikatu otrzymamy komunikat ,, Rejestracja sie

powiodta”, co Swiadczy o poprawnym zarejestrowaniu certyfikatu w systemie.

2.2 Zmiana PIN-u

W celu zmiany kodu PIN nalezy uruchomic¢ aplikacje SmartCardUrtitility i w zaktadce ,,Zmien

PIN Tokena” w polu ,,Stary PIN” wprowadzamy obecny PIN, po czym w polach ,,Nowy PIN” i

,Potwierdz nowy PIN” nadajemy nowy PIN dla karty.

Minimalna dtugos¢ PIN-u to 4 znaki a maksymalna - 10 znakéw. Nowy PIN moze sktadad sie z
dowolnych znakdw: liczb, liter (matych, duzych), symboli oraz innych znakéw.

UWAGA! Trzykrotne wprowadzenie niepoprawnego kodu PIN skutkuje jego zablokowaniem.

Aby odblokowac¢ PIN nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami punktu ,Odblokowanie PIN-u”.

Charismathics Smart Security Interface

Zmieri PIN Tokena  Odblokuj PIN tokena  Zmieri SO PIN tokena  Rejestruj

Etykieta Karty: CardOS V4.38 PKCS15 profile
Tutaj mozesz zmieni¢ PIN swojej karty.
P oy PO

@ Alfanumeryczny () Numeryczny (O Szesnastkowy

| ZmiedPIN
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Charismathics Smart Security Interface X
Zmieri PIN Tokena  Odblokuj PIN tokena  Zmieri SO PIN tokena  Rejestruj

Etykieta Karty: No smartcard inserted
Tutaj mozesz zmieni¢ PIN swojej karty.

Stary PIN:
Nowy PIN:
Potwierdz nowy PIN:

@ Alfanumeryczny (O Numeryczny (O Szesnastkowy

Zmien PIN

Charismathics Smart Security Interface X

o PIN zostat zmieniony.

2.3 Odblokowanie PIN-u

Trzykrotne wprowadzenie niepoprawnego PIN-u podczas sktadania podpisu elektronicznego
lub préby zmiany PIN-u prowadzi do jego zablokowania.

W celu odblokowania kodu PIN w aplikacji SmartCardUtility przechodzimy do zaktadki
,Odblokuj PIN Tokena”, w polu ,,SO PIN” wpisujemy aktualny kod SO PIN, po czym w odpowiednich
polach dwukrotnie nadajemy nowy SO PIN dla karty.

UWAGA! Jesli trzykrotnie wprowadzisz niepoprawny kod ,SO PIN”, karta kryptograficzna
zostanie nieodwracalnie zablokowana. W takiej sytuacji nalezy zakupi¢ nowg karte z certyfikatem.

Charismathics Smart Security Interface X
Zmieri PIN Tokena  Odblokuj PIN tokena  Zmieri SO PIN tokena  Rejestruj

Etykieta Karty: CardOS V4,38 PKCS15 profile
Tutaj mozesz odblokowad PIN swojej karty.

oyt -

@ Alfanumeryczny (O Numeryczny (O Szesnastkowy

| Odblokuj PIN |
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Charismathics Smart Security Interfface X

a PIN zostat odblokowany.

2.4 Zmiana SO PIN-u

W celu zmiany kodu SO PIN nalezy uruchomic aplikacje SmartCardUtitility i w zaktadce
,Zmien SO PIN Tokena” w polu starego SO PIN-u wprowadzamy obecny SO PIN, po czym w polach
»Nowy SO PIN” i ,,Potwierdz nowy SO PIN” nadajemy nowy SO PIN dla karty.

Nowy SO PIN moze sktadac sie z dowolnych znakdw tzn. liczb, liter (matych, duzych), symboli i
innych znakdéw. Minimalna dtugos¢ SO PIN-u to 4 znaki a maksymalna zalezy od modelu karty
kryptograficznej (najczesciej 8 lub 10 znakdéw).

UWAGA! Jesli trzykrotnie wprowadzisz niepoprawny SO PIN, karta kryptograficzna zostanie
nieodwracalnie zablokowana. W takiej sytuacji nalezy zakupié¢ nowy certyfikat.

3.  Pozostate informacje

UWAGA! Podczas korzystania z aplikacji ,,Smart Security Interface” do komputera moze by¢
podtgczona tylko jedna karta kryptograficzna. Podtgczenie wiekszej ilosci moze skutkowaé
zablokowaniem niektérych z nich. EuroCert nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki zwigzane z
nieprzestrzeganiem tego zalecenia.

Jesli powstaje jakikolwiek problem z rejestracjg certyfikatu badz instalacjg oprogramowania,
skontaktuj sie z naszym wsparciem technicznym: telefon: +48 22 390 59 95
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